
   

ATENÇÃO!

LEIA TODOS OS AVISOS DE SEGURANÇA E TODAS AS INSTRUÇÕES

Ao utilizar o equipamento, siga as precauções básicas de segurança a fim de 
evitar acidentes. 
Caso esse produto apresente alguma não conformidade, entre em contato co-
nosco através do site www.vonder.com.br ou pelo telefone 0800 723 4762 (op-
ção 1). 
O revendedor não pode receber a devolução deste equipamento sem autori-
zação prévia da VONDER.

1.	 AVISOS DE SEGURANÇA 

a.	 Mantenha a área de trabalho limpa e iluminada. As áreas desorganizadas 
e escuras são um convite aos acidentes;

b.	 Não exceda o limite do equipamento.

2.	 APLICAÇÕES E DICAS DE USO

Indicado para fixar e soltar porcas e parafusos de caminhões e ônibus.

3.	 COMPONENTES

Extensão

Desforcímetro
Manivela

Soquete

Alavanca

Fig.  1  –  Componentes

4.	 OPERAÇÃO

4.1.	 Retirada da porca
1.	 Insira o soquete e a manivela no desforcímetro;
2.	 Posicione o soquete na porca que será retirada;
3.	 Encaixe a alavanca do desforcímetro na porca ao lado da porca a ser retirada, 

de modo que o desforcímetro não gire quando for aplicada a força na mani-
vela para retirar a porca;

4.	 Gire a manivela no sentido anti-horário para desapertar a porca;

Fig.  2  –  Destravando a porca
5.	 Após a porca ser destravada, para retirá-la mais rapidamente, monte o so-

quete na extensão com a manivela e gire a manivela no sentido anti-horário.

 

Fig.  3  –  Soltando a porca

4.2.	 Montando a porca
1.	 Para montar a porca mais rapidamente, monte o soquete na extensão com a 

manivela e gire a manivela no sentido horário;

Fig.  4  –  Apertando a porca

2.	 Insira o soquete e a manivela no desforcímetro;
3.	 Posicione o soquete na porca a ser apertada;
4.	 Encaixe a alavanca do desforcímetro na porca ao lado da porca a ser aper-

tada, de modo que o desforcímetro não gire quando for aplicada a força para 
apertar a porca.

5.	 INSTRUÇÕES GERAIS DE MANUTENÇÃO E PÓS-VENDA 

Os produtos VONDER, quando utilizados adequadamente, ou seja, conforme 
orientações desse manual, apresentam baixos níveis de manutenção. Mesmo 
assim, dispomos de uma vasta rede de atendimento ao consumidor.
Em caso de dúvidas sobre o funcionamento do equipamento ou quando detec-
tada anomalia no funcionamento, entre em contato através do site www.vonder.
com.br ou pelo telefone 0800 723 4762 (opção 1).  

5.1.	 Descarte do produto
Não descarte peças e partes do produto no lixo doméstico, procure separar e 
encaminhar a um posto de coleta adequado. Informe-se em seu município sobre 
locais ou sistemas de coleta seletiva. Em caso de dúvidas sobre a forma correta 
de descarte, consulte a VONDER através do site www.vonder.com.br ou pelo 
telefone 0800 723 4762 (opção 1). 

6.	 GARANTIA

A Chave de Roda Desforcímetro VONDER possuí o seguinte prazo de garantia 
contra não conformidades decorrentes de sua fabricação, contados a partir da 
data da compra: Garantia legal: 90 dias + Garantia contratual: 9 meses. Caso 
o equipamento apresente alguma não conformidade entre em contato com a 
VONDER pelo site www.vonder.com.br ou telefone 0800 723 4762 (opção 1).
A garantia ocorrerá sempre nas seguintes condições:
O consumidor deverá apresentar, OBRIGATORIAMENTE, a nota fiscal de compra 
do produto 
Perda do direito de garantia:
1. O não cumprimento de uma ou mais hipóteses a seguir invalidará a garantia:

•	 Partes e peças desgastadas naturalmente.
2. Estão excluídos da garantia, além do desgaste natural de partes e peças do 
produto, quedas, impactos e uso inadequado do produto ou fora do propósito 
para o qual foi projetado;

1

FOLHETO DE INSTRUÇÕES/FOLLETO DE INSTRUCCIONES



   

¡ATENCIÓN! 

LEA TODOS LOS AVISOS DE SEGURIDAD Y TODAS LAS 
INSTRUCCIONES

Al utilizar el equipo, siga las precauciones básicas de seguridad para evitar 
accidentes. 

En caso de que este producto presente alguna no conformidad, por favor con-
táctenos: www.vonder.com.br

El revendedor no puede recibir la devolución de este equipo sin autorización 
previa de VONDER.

1.	 AVISOS DE SEGURIDAD 

a.	 Mantenga el área de trabajo limpia e iluminada. Las áreas desorganizadas y 
oscuras son causa de accidentes;

b.	 No exceda el límite del equipo.

2.	 APLICACIONES Y RECOMENDACIONES DE USO

Indicado para fijar y soltar tuercas y pernos de camiones y buses.

3.	 COMPONENTES

Extensión

Desforcímetro
Manivela

Soquete

Palanca

Fig.  1  –  Componentes

4.	 OPERACIÓN

4.1.	 Retirada de la tuerca
1.	 Inserte el soquete y la manivela en el medidor de tensión;

2.	 Posicione el soquete en la tuerca que será retirada;

3.	 Encaje la palanca del medidor de tensión en la tuerca al lado de la tuerca a 
ser retirada, de modo que el medidor de tensión no gire cuando fuera apli-
cada la fuerza en la manivela para retirar la tuerca;

4.	 Gire la manivela en el sentido contrario de los punteros del reloj para soltar 
la tuerca;

Fig.  2  –  Destrabando  la tuerca
5.	 Después de destrabar la tuerca, para retirarla más rápidamente, monte el 

soquete en la extensión con la manivela y gire la manivela en el sentido 
contrario de los punteros del reloj.

 

Fig.  3  –  Soltando la tuerca

4.2.	 Montando la tuerca
1.	 Para montar la tuerca más rápidamente, monte el soquete en la extension 

con la manivela y gire la manivela en el sentido de los punteros del reloj;

Fig.  4  –  Apretando la tuerca

2.	 Insiera el soquete y la manivela en el medidor de tensión;
3.	 Posicione el soquete en la tuerca a ser apretada;
4.	 Encaje la palanca del medidor de tensión en la tuerca al lado de la tuerca 

a ser apretada, de modo que el medidor de tensión no gire cuando fuera 
aplicada la fuerza para apretar la tuerca.

5.	 INSTRUÇÕES GERAIS DE MANUTENÇÃO E PÓS-VENDA 

Los productos VONDER, cuando utilizados adecuadamente, o sea, conforme 
orientaciones de este manual presentan bajos índices de mantención. A pesar 
de esto, disponemos de una vasta red de atendimiento al consumidor.
En caso de dudas sobre el funcionamiento del equipo o cuando se detecta 
anomalía en el funcionamiento, entre en contacto a través del sitio web www.
vonder.com.br 

5.1.	 Descarte do produto
No descarte piezas y partes del producto en la basura doméstica, trate de se-
pararlo y encaminarlo a un puesto de colecta adecuado. Infórmese en su muni-
cipio sobre locales o sistemas de colecta selectiva. En caso de dudas sobre la 
forma correcta de descarte, consulte en VONDER a través del sitio web www.
vonder.com.br

6.	 GARANTIA

La Llave de Rueda Desforcimetro VONDER posee el siguiente plazo de garantía 
contra no conformidades decurrentes de su fabricación, contados a partir de la 
fecha de la compra: Garantía legal: 90 días + Garantía contractual: 9 meses. Si 
el equipo presentar alguna no conformidad entre en contacto con VONDER por 
el sitio web www.vonder.com.br 
La garantía ocurrirá siempre en las siguientes condiciones:
El consumidor deberá presentar, OBLIGATORIAMENTE, la Factura de compra 
del producto.
Pérdida del derecho de garantía:
1.	 El no cumplimento de una o más hipótesis a seguir invalidará la garantía:
•	 Partes y piezas desgastadas naturalmente.
2.	 Están excluidas de la garantía, además del desgaste natural de partes y pie-

zas del producto, caídas, impactos y uso inadecuado del producto o fuera 
del propósito para el cual fue proyectado;
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Fabricado na CHINA com controle de qualidade VONDER
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